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Introduction

Congratulations on purchasing your
new hot air blower (hereafter referred
to as device or power tool).

You have chosen a high-quality
device. This device was quality-tested
and subjected to a final inspection
during production, therefore ensuring
proper functioning of your device.

AW

The instruction manual forms part

of this device. It contains important
information on safety, use and dis-
posal. Read the instruction manual
carefully. Familiarise yourself with the
controls and how to use the device
correctly. Use the device only as de-
scribed and for the stated fields of
application. Store the instruction
manual carefully and ensure that all
documents are handed over in the
event that the device is passed on to
another user.

Proper use

This device is only intended for the
following uses:

e Heating, moulding and welding of
plastics

Removing paint coats

Loosening adhesive bonds
Defrosting water pipes

e Lighting barbecue charcoal

Use of the device in the rain or a
damp environment is prohibited.
Any other use that is not expressly
permitted in this instruction manu-
al may pose a serious hazard to the
user and result in damage to the
device. The operator or user of the
machine is responsible for any acci-
dents or personal injury and/or ma-
terial damage to third parties or their
property. The machine is intended to
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be used by do-it-yourselfers. It was
not designed for heavy commercial
use. The warranty is void in the case
of commercial use. The manufacturer
is not liable for damage caused by
improper use or incorrect operation.

Scope of delivery/
accessories

Unpack the device and check that
everything is present.

Dispose of the packaging material
properly.

e Heat Gun

Restrictor

Surface nozzle

Spatula nozzle

Grill lighter nozzle

Translation of the original instruc-
tions

Overview

The illustrations for the
device can be found on
the front fold-out page.

1 Airinlet
2 Power cord

3 On/Off switch /
Step switch

Blow-off pipe
Grill lighter nozzle
Surface nozzle
Spatula nozzle
Restrictor

Fig. A

9 Base

Description of functions

The hot air blower is a universal tool
for stripping, moulding or heating.

0 N O ObA

Please refer to the descriptions below

for information on how the operating
elements work.
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Technical data

Heat Gun .....ccceevcuemneee PHLG 2000 F5
Rated voltage U ........... 230 V~, 50 Hz
Rated output P .....ccccccnnnnnee 2000 W

Protection class
...................... @ Il ( double insulation )

Weight

— DeviCe ..o 902 g
— ACCESSONIES ..oovviieiiiieeeeaennn, =116 g
Length Power cord .........ccceeneeee. 4m
Temperature range ......... 350/600 °C
Air volume ..........ccceee 330 /500 I/min

Safety information

This section deals with the basic
safety instructions for using the
device.

Meaning of the safety
information

A DANGER! If you do not observe
this safety instruction, an accident will
occur. The result of which is severe
bodily injury or death.

A WARNING! If you do not observe
this safety instruction, an accident
may occur. The result of which is
likely severe bodily injury or death.

A CAUTION! If you do not observe
this safety instruction, an accident
will occur. The result of which is likely
minor or moderate bodily injury.
NOTICE! If you do not observe this
safety instruction, an accident will oc-
cur. The result of which is possible
damage to property.
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Pictograms and symbols
Symbols on the device

General Information
» Read the instruction

-

22002

I?ﬁﬂa @

Read the instruction
manual carefully. Fa-
miliarise yourself with
the controls and how
to use the device cor-
rectly.

Use of the device in
the rain or a damp en-
vironment is prohib-
ited.

Caution! Hot surfaces,
burn risk!

Protection class Il
(double insulation)

Waste electrical and
electronic equipment
(WEEE) must not be
disposed of with do-
mestic waste.

“ Manufacturer
)

The UKCA marking indicates
conformity with the applicable
requirements for products sold
within Great Britain.

General safety
instructions

Attention! The follow-
ing basic safety pre-
cautions must be ob-
served while using
electrical devices to
protect against elec-
tric shock, injury and
risk of fire:

manual carefully. Famil-
iarise yourself with the
controls and how to use
the device correctly.

This device can be used
by children aged 8 years
and up as well as indi-
viduals with reduced
physical, sensory or men-
tal abilities or a lack of
experience and know-
ledge if they are super-
vised or have been in-
structed in the safe use
of the device and under-
stand the resulting haz-
ards. Children must nev-
er play with the device.
Cleaning and user main-
tenance must not be car-
ried out by children if
they are not supervised.
Note that the user is re-
sponsible for any acci-
dents or risks to others
and their property.
Children must never play
with the device.

Only use spare parts
and accessories which
are supplied and recom-
mended by the manu-
facturer. Using externally
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produced parts results in
the immediate loss of any
warranty claim.

The device must always
be kept clean, dry and
free of oil or lubricating
greases.

The machine must not

be used at altitudes over
2000 m.

Electrical safety

« Prior to use, always
check the power cord
and extension cord for
signs of damage or wear
and tear. If the cord is
damaged during use, it
must be disconnected
from the supply network
immediately. DO NOT
TOUCH THE CABLE BE-
FORE IT HAS BEEN DIS-
CONNECTED FROM THE
POWER SUPPLY. Do not
use the device if the cord
is damaged or worn.
Ensure that the mains
voltage and mains fre-
quency match the spe-
cifications on the rating
plate. Adaptation to the
various mains frequen-
cies is automatic.
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Connect the device only
to a power outlet with

a residual current cir-
cuit breaker (FI switch) of
rated residual current no
more than 30 mA.

Never use the power cord
to pull the plug out of

the outlet or to pull the
device. Protect the power
cord from heat, oil and
sharp edges.

Switch off the device and
disconnect the plug from
the power outlet. Make
sure that all moving parts
have come to a complete
stop.

If the power cord of this
device is damaged, it
must be replaced by the
manufacturer, their cus-
tomer service or by a
similarly qualified per-
son in order to avoid haz-
ards. contact the service
centre.

Operation
« Use of the device in the

rain or a damp environ-
ment is prohibited.

« Only work in daylight or

with good artificial light-
ing.
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Pay attention, be aware
of what you are doing
and take the utmost care
when working with the
device. Do not use the
device if you are tired or
you are under the influ-
ence of drugs, alcohol or
medication.

Do not leave the device

unattended during opera-

tion.

Disconnect the power

plug from the outlet when

not in use, during work
breaks and before carry-
ing out any work on the
tool, e.g. changing the
nozzle.

A fire can develop if the

tool is not handled care-

fully.

« Be careful when using
equipment near flam-
mable materials.

« Do not point at the
same location for an
extended period of
time.

« Do not use in the pres-
ence of an explosive
atmosphere.

» Heat can be passed to
flammable materials
that are hidden.

« After using the tool, put
it on the base and allow
it to cool down before it
is packed away.

» Do not leave the tool
unattended as long as
it is in operation.

If in danger, immediately

remove the power plug

from the outlet.

Never use the tool as a

hair dryer.

Never direct the hot air

flow at people or animals.

Do not look directly into

the nozzle opening on the

blow-off pipe.

Do not touch the nozzle

when it is hot.

Maintain distance

between the nozzle outlet

and the surface or work-
piece you are working on.

The tool could overheat.

Use as a solid fuel light-
er / use of the grill lighter
nozzle (5)

« Check that the solid fuel

lighter is in the correct
position.

e Disconnect the tool from

the power supply before
removing it from the fire.
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« Allow the solid fuel light-
er to cool down before
packing it away.

» The power cord or oth-
er flammable materials
must not come into con-
tact with the hot parts of
the solid fuel lighter.

Cleaning, maintenance

and storage

« Allow the motor to cool
down before storing the
device for a longer peri-
od.

» Replace worn or dam-
aged parts in the in-
terests of safety. Use only
original spare parts and
accessories. Using ex-
ternally produced parts
results in the immedi-
ate loss of any warranty
claim.

« The device may only be
opened by an authorised
electrician. Always con-
tact our service centre for
repairs.

« Switch the drive off, dis-
connect the device from
the power supply and al-
low the device to cool off
if you want to clean, ad-
just, store the device or

EGBEQDED

to exchange an access-
ory part.
« Handle the device with
care and keep it clean.
« Store the device out of
reach of children.

Preparation

A WARNING! Risk of injury due to
unintentional start-up. Do not in-
sert the plug into the outlet until the
device is fully prepared for use.

Initial start-up

Smoke may escape during the first

application. The smoke is produced

by binding agents that are released

from the insulating foil of the heater

by the heat when it is first used.

Be sure to ventilate the working en-

vironment during first use. Move

the initial start-up outdoors if the

smoke/odour is too strong.

Procedure

1. Place the tool on the base (9) to
achieve a quick exit (see Use as a
free-standing tool, p. 10).

2. Move the step switch (3) to the
highest position.

3. Let the tool run for 1-2 minutes.

Control elements

Familiarise yourself with the operating
elements before using the device for
the first time.

On/Off switch/Step switch

The tool is switched on and off using
a step switch (3).

e Position 0: switched off

e Position I/ll: switched on

I/ PARKSIDE’ 9
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Temperature and air volume
The temperature and air volume are
selected via the step switch (3).

Position | Temper- | ,.
Step switch  ature  AIr volume
: 350°C | 330 I/min
I 600 °C | 500 I/min

Use as a free-standing tool

Procedure (Fig. A)

1. Place the tool on the base (9) for
use as a free-standing tool.

2. Ensure a stable, secure stand and
a heat-resistant surface.

Using the tool in free-standing mode

is ideal for cooling it down after use.

Using the adapter nozzles

A CAUTION! Risk of injury! Avoid
burns. Allow the adapter nozzles and
blow-off pipe to cool down before re-
placing them.

Notes

e The adapter nozzles (5/6/7/8) are
attached to the blow-off pipe (4).

e The adapter nozzles can be used
in various ways.

e Observe the safety instructions
and use the tool with care and cau-
tion.

Grill lighter nozzle (5)

Notes
e Use: Lighting barbecue charcoal/
solid fuel

e A CAUTION! Fire hazard due to
heat build-up. Not all openings
of the grill lighter nozzle must be
covered by charcoal.

e NOTICE! Never use other methods
to ignite the charcoal at the same
time.

e NOTICE! Only use the grill lighter
nozzle for a few minutes.

e NOTICE! Never use the grill lighter
nozzle for other applications.

Procedure (Fig. B)

1. Place the grill lighter nozzle (5) on
the blow-off pipe (4).

2. Move the step switch (3) to the
highest position.

3. Place the grill lighter nozzle below
the charcoal.

In just a few minutes the charcoal is

ignited.

Surface nozzle (6)

e Use: Achieving heat over a wide
area

e NOTICE! Overheating of neigh-
bouring components. When using
the surface nozzle, pay particular
attention to the heat development
at neighbouring areas of the pro-
cessing point.

Spatula nozzle (7)

e Use: Targeted hot air supply on
paint and lacquer surfaces

e NOTICE! The spatula nozzle itself
is not suitable for removing paint or
varnish. Remove paint/varnish e.g.
with a spatula.

Restrictor (8)

e Use: Achieving localised heat.

e NOTICE! Overheating of the work-
piece. When using the restrictor,
pay particular attention to heat de-
velopment at point being worked;
do not linger too long in one place.

Operation

Switching on and off

Preparation

1. Prepare the tool for the desired
function. Select the appropriate
adapter nozzle.

2. Insert the plug of the power cord
(2) into a power outlet.
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Switching on

1. Move the step switch (3) to the de-
sired position I/II.

2. Setting temperature and air
volume, see Temperature and air
volume, p. 10.

Switching off

1. Press the step switch (3) to posi-
tion 0.

2. Pull the plug of the power cord (2)
out of the power outlet if you are
leaving the tool unattended or if
you have finished working.

Cleaning,
maintenance and
storage

A WARNING! Electric shock! Risk

of injury due to unintentional start-

up. Protect yourself when performing
maintenance or cleaning work. Switch
off the machine and disconnect the
plug from the power outlet.

A WARNING! Risk of burn injury! Al-
low the tool to cool down before car-
rying out any maintenance or cleaning
work.

You should have any repair and main-
tenance work that is not described in
these instructions carried out by our
Service Centre. Only use original re-
placement parts.

Cleaning

A WARNING! Electric shock! Never
spray down the device with water.
NOTICE! Risk of damage. Chemic-
al substances may attack the plastic
parts of the machine. Do not use any
cleaning agents or solvents.

e Keep the ventilation slits, motor
housing and handles of the ma-
chine clean. Use a damp cloth or
brush to do this.

EGBEQDED

Maintenance
The device is maintenance free.

Storage

Always store the device and ac-
cessories:

e clean

dry

protected against dust

out of the reach of children
cooled down

Disposal/
environmental
protection

The device, accessories and pack-
aging should be properly recycled.

Waste electrical and electron-
ic equipment (WEEE) must not

=mm be disposed of with domestic
waste.

The symbol of the crossed-out
wheeled bin means that this product
must not be disposed of as unsorted
municipal waste at the end of its use-
ful life.

Directive 2012/19/EU on waste
electrical and electronic equip-
ment:
Consumers are legally obliged to re-
cycle electrical and electronic equip-
ment in an environmentally sound
manner at the end of its life. In this
way, environmentally friendly and re-
source-saving recycling is ensured.
Depending on the implementation in
national law, you may have the fol-
lowing options:
e Return to a shop,
e Hand over to an official collection
point,

/Il PARKSIDE’ 11
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e Return to the manufacturer/distrib-
utor.

This does not affect accessories en-

closed with the old devices or tools

without any electrical components.

Service

Guarantee

Dear Customer,

This product is provided with a 3 year
guarantee from the date of pur-
chase. In case of defects, you have
statutory rights against the seller of
the product. These statutory rights
are not restricted by our guarantee
presented below.

Terms of Guarantee

The guarantee period begins on the
date of purchase. Please retain the
original receipt. This document is re-
quired as proof of purchase. If a ma-
terial or manufacturing defect occurs
within three years of the date of pur-
chase of this product, we will repair or
replace — at our choice - the product
for you free of charge. This guaran-
tee requires the defective product
and proof of purchase to be presen-
ted within the three-year period with a
brief written description of what con-
stitutes the defect and when it oc-
curred.

If the defect is covered by our guar-
antee, you will receive either the re-
paired product or a new product. No
new guarantee period begins on re-
pair or replacement of the product.

Guarantee Period and Statutory
Claims for Defects

The guarantee period is not exten-
ded by the guarantee service. This
also applies for replaced or repaired
parts. Any damages and defects
already present at the time of pur-

chase must be reported immediately
after unpacking. Repairs arising after
expiry of the guarantee period are
chargeable.

Guarantee Cover

The product has been carefully pro-
duced in accordance with strict qual-
ity guidelines and conscientiously
checked prior to delivery.

The guarantee applies for all mater-
ial and manufacturing defects. This
guarantee does not extend to cover
product parts that are subject to nor-
mal wear and may therefore be con-
sidered as wearing parts or to cover
damage to breakable parts.

This guarantee shall be invalid if the
product has been damaged, used
incorrectly or not maintained. Pre-
cise adherence to all of the instruc-
tions specified in the operating manu-
al is required for proper use of the
product. Intended uses and actions
against which the operating manual
advises or warns must be categoric-
ally avoided.

The product is designed only for
private and not commercial use.

The guarantee will be invalidated in
case of misuse or improper handling,
use of force, or interventions not un-
dertaken by our authorised service
branch.

Processing in Case of Guarantee
To ensure efficient handling of your
query, please follow the directions
below:

¢ Please have the receipt
and product number
(IAN 465639_2404) ready as proof
of purchase for all enquiries.

e Please refer for the product
number to the type plate on the
product, an engraving on the
product, the title page of the oper-
ating instructions (bottom left) or
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the sticker on the back or under-
side of the product.

e Should functional errors or oth-
er defects occur, please initially
contact the service centre spe-
cified below by telephone or use
the contact form available on
parkside-diy.com in the category
Service.

e After consultation with our custom-
er service, a product recorded as
defective can be sent postage paid
to the service address communic-
ated to you, with the proof of pur-
chase (receipt) and specification
of what constitutes the defect and
when it occurred. In order to avoid
acceptance problems and addi-
tional costs, please be sure to use
only the address communicated
to you. Ensure that the consign-
ment is not sent carriage forward
or by bulky goods, express or oth-
er special freight. Please send the
appliance inc. all accessories sup-
plied at the time of purchase and
ensure adequate, safe transport
packaging.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

You can view and download these
and many other manuals on parkside-
diy.com. This QR code will take you
directly to parkside-diy.com. Select
your country and search for the
operating instructions via the search

EGBEQDED

mask. You can open your operating
instructions by entering the article
number (IAN) 465639_2404.

Repair service

For repairs that are not covered by

warranty , contact the service centre.

They will gladly create a cost estimate

for you.

e We can only work on devices
which are sent in properly packed
and with postage paid.

Note: Please send your device
cleaned and with an indication of
the defect to the address named
for the service centre.

e The following are not accepted:
devices sent in without prepaid
postage, sent as bulky goods,
sent as an Express shipment, or
devices sent as any other form of
special freight.

e We will dispose of defective
devices you ship to us free of
charge.

Service Centre

Service Great Britain
Tel.: 0800 051 8970
Contact form on

parkside-diy.com
IAN 465639_2404

Service Ireland
Tel.: 1800 851251
Contact form on
parkside-diy.com
IAN 465639_2404

Service Northern Ireland
Tel.: 08081013435
Contact form on
parkside-diy.com

IAN 465639 2404

Service Cyprus
Tel.: 8009 4242
Contact form on
parkside-diy.com
IAN 465639_2404
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Importer Imported for GB market by:
Please note that the address below Lidl Great Britain Ltd

is not a service address. Contact the Lidl House

service centre named above first. 14 Kingston Road

Grizzly Tools GmbH & Co. KG Surbiton, KT5 9NU

Stockstadter Str. 20
63762 GroBostheim
GERMANY

www.grizzlytools.de

Spare parts and accessories

You can get spare parts and accessories from www.grizzlytools.shop. If
you have any problems with your order, contact us via our online shop. If you
have any other questions, contact: Service Centre, p. 13

Pos.nr. Name Order No.
5 Grill lighter nozzle 91030043
6 Surface nozzle 91030042
7 Spatula nozzle 91030041
8 Restrictor 91030040
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Translation of the original EU declaration of
conformity

Product: Heat Gun
Model: PHLG 2000 F5
Serial number: 000001 — 448000

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant
Union harmonisation legislation:

2014/35/EU » 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

The object of the declaration described above is in conformity with Directive
2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on
the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and elec-
tronic equipment.

To ensure conformity, the following harmonised standards and national stand-
ards and regulations have been applied:

EN 60335-1:2012/A15:2021 ¢ EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 62233:2008 ¢ EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 (,‘/ -
63762 GroBostheim

GERMANY Christian Frank

10.10.2024 Authorised representative of docu-
mentation
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Declaration Of Conformity

Product: Heat Gun
Model: PHLG 2000 F5
Serial number: 000001 — 448000

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant
UK Statutory Instruments and their amendments:

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

The conformity of the object of the declaration described above was assessed
according to the requirements of the following standards:

EN 60335-1:2012/A15:2021 « EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 62233:2008 ¢ EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
U K Stockstadter Str. 20 é/ .
CRA 63762 GroBostheim
GERMANY

10.10.2024

Christian Frank

Authorised representative of doc-
umentation
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ZuyxapnThpla yla Tnv ayopd Tou Ve-
0L 0ag TTIIOTOALOU Beppol agpa (ede-
€NG KAAOUPEVO «CUOKELN» I «NAEKTPL-
KO gpyaAeio»).

Amtodaaoioate €101 yla TNV aroKTnon
piag ocuokeung vynAng mrowdtnTag. H
TIapo0Ooa CUOKELN EAEYXONKE KATA TN
Sladikaoia Trapaywyng avadopika e
TNV TIol0TNTA Kal LTTOBARBNKE o€ Te-
AIKO €Aeyxo. Me Tov TPOTIO AUTO ExEL
e€aodalioTei n IKAvoTNTa AclTovpyiag
TNG GUOKELNG 0aG.

AW

O1 0dnyiec Aettovpyiag eival Tunpa
QauTnGg TNG ouokeungq. lMeplExouv onua-
VTIKEG LTTOOEIEELS Yia TNV aodAAelq,
Tn Xpnon kat tnv aroéppipn. Alapa-
OTE TIPOOEKTIKA TIG 06nyieg AelToup-
viag. E€oikelwBeite pe ta otolkeia xel-
PLOMOL Kal TN owaTH Xprnon tTng ou-
OKELNG. XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKELN
HOvVO OTIWG TIEPlypAdETAL KAl yIa TOUG
avadepoOueVOLG TOUEIG Xpriong. du-
AATE KaAQ TIG 0dnyieg Aeltoupyiag kat
mapadwote OAa 1a £yypada oe TEPi-
TITWON TIapPAdoonG TNG CUOKELNG OE
TpiTOULG.

MpoBAemtopevn Xprion

H ouokeur) TIPOPAETIETAL ATIOKAELOTL-

KA yla T €€AG XPNOEIG:

e O¢ppavon, Slapdpdwon Kal ou-
YKOAANON TIAQOTIKWV

e Adaipeon Badwv

e XaAdpwaon CUYKOAANTIKWV OUVEE-
oewv

e Amopuén cwAnvwv vepoL

e AvdadAeén kapPBouvou

H xprjon g ouokeur|g oe Bpoxn r

LypPO TEPIBAANAOV arayopeveTal.

KdaBe mepattépw xprion mou dev eTtL-

TPETIETAL PNTA OTIG TIAPOVOoEG 0dnyi-

€¢ Aeltoupyiag pttopei va B€oel o€ Kiv-
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SUVO TOV XPrOoTN KAl Va TIPOKAAETEL
CnuiEc otn ouokewn. O XelploTnG n o
XPNOTNG TNG CUOKELNG eival LTteLOL-
VoG yla atvxnuara f BAaPBeg oe AA-
Aoug avBpwTttoug i otnv IBloKTNoia
Toug. H ouokeun Tipoopiletal yia ot-
Klakn xpnon. Aev €xel oxedlaotel yla
ouvexr, ETIAYYEAUATIKN XPron. TNV
TIEPITITWON ETIAYYEAUATIKAG XPAONG
aKkupwveTal n eyyvnon. O Kataokeva-
otng 6ev avaiapBavel kapia evbovn
yia dBopEg Tou odeilovtal oe pn op-
0n 1 AavBaopévn xpron.

Mepiexépevo mapadoong/
MNapadotéog eE0TAIONOG
ATIOOULOKELAOTE TN CUOKELN Kal EAEY-
&te 1O TIEPIEXOPEVO TTIAPASOONG.
ATtoppITTETE TA LAIKA CLOKELAGIAG
HE OWOoTO TPOTIO.

e [lioTtOAL BeppoL agpa

AkpodUGCIO CUGTOAAG

AkpodUalo eTTIPaAvEIDV
Akpodualo oTtdtovAa

AkpodUalo avattTrpa YKEIA
Metadpaon Tou TIPWTOTUTIOU TWV
odnywbv xpriong

Emiokomnnon

Oa Bpeite TG amewovi-
O€EIG TNG OUOKEUNG OTNV

MTIPOCTIVH QvOolyOuEevn
oehida.

1 ZTtoplo el0660L aépa
2 KaAwdio ouvdeong Siktuou

3 AlakKoTITNG evepyoTtoinong/are-
vepyorttoinong /
AlokoTTnNG Babpidwv

2wAnvag ektogeuong
AkpodUolo avattThpa YKPIA
Akpoduaolo eipavelnv
AkpodUolo oTtdTovAa
AKpPO®dUGCIO0 CUGTOANG

0 N O O bs

Ek. A
9 Badon

MNepiypadni Asttovpyiag

To TioToAL Beppol agpa ival pia ov-
OKELN YEVIKNG XPriong yla tnv adaipe-
on, Tn Stapopdwaon n Tn BEpuavon.
Mropeite va Bpeite tn Aettoupyia Twv
€€APTNUATWY XEIPIOUOL OTIC KATWTE-
pw TIEPLYPADEG.

TeXVIKA XapaKTNPLOTIKA
MotoAL Beppob aépa PHLG 2000 F5
Ovopaotikn taon U ..... 230 V~, 50 Hz
OvopaoTiKn IOXOG P ....eveeeeneee. 2000 W
Katnyopia mpootaciag
........................... @ |l ( dutAn povwon )

Bapog

— ZUOKEUN wereveeeiinirrneeeenseessiinnes 870 g
— AEECOUAP wevvreeereiiiiieeeeeee e ~116 g
Mrkog KaAwdlo ouvdeanc SiktOou
....................................................... 4 m
EUpog Beppokpaaias ...... 350/600 °C
Moodtnta aépa.......... 330/ 500 I/min

Ymtodeiéelg aocpaieiag

AuTr n evoTnTa TIEPLEXEL TIG PACIKEG
uttobeifelc aopalelag katd tn xpnon
TNG OLUOKELNG.

Znuacia Twv vTtodeifewv
acdpaleiag

A KINAYNOZ! Av &ev tnpeite auth
TNV LTIOSELEN aodaleiag, Ba TIPOKL-
el atvxnua. H ouvemela eivalr cofa-
POG CWHATIKOG TPAVUATIONOG 1| Bdva-
TOG.

4 MPOEIAOMOIHZH! Av 8ev Tnpsite
autn tnv urtodelén aodpaleiag, evoe-
XETAL va TIPOoKLYEL aTOXNKA. H ouve-
TIEla YTtopEi va eivatl coBapog cwuartl-
KOG Tpaupatiopog f 6dvarog.

& MPOZOXH! Av 8ev Tnpsite auTh
Tnv LTtOdELEN aodaleiag, Ba TIPOKL-
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el atvxnua. H ocuvémela prmopei va
eival eAadppLg n pETplag ocoPapoTn-
TAG CWHATIKOG TPALUATIONOG 1 Bdva-
TOG.

YINOAEI=H! Av &gv tnpeite auth TNV
uTtodelEn aodpaleiag, Ba TpokLYPEL
atuxnua. H cuvemela pmopei va eival
LALKN Cnpia.

EwkovooupufoAa kat
oUuBoAa

EwkovooOppoAa emavw otn
OUOKEULN

AlaBAote TIPOCEKTIKA

LL]) TIG odnyieg Aettouvpyi-
aq. E€okelwbeite pe
Ta otolxeia xelpLopoL
Kal TN owaoTn Xprion
TNG OLUOKELNG.

H xprion Tng cLUOKELNG
oe Bpoxn N vypPo TEPL-
BAaAAov artayopeveTal.
Mpoooxn, KauTeg eTtL-
== ddveleg, Kivduvog
gyKaupatwy!

Katnyopia mpootaci-
ag Il (&urtAn poévwaon)

Mnv amoppimntete TIG
NAEKTPLIKEG CUOKEVEG
OTA OIKIaKA aTtoppip-
para.

1¢ [O 3@

GICP

Mevikeég vtodei&elg
acdaleiag

A\

Mpoooxn! Kata tn
XPron NAEKTPIKWY OL-
OKELWV, TIPETIEL VA
AappBavovtal Ta ako-
AouvBa Bacika pETpa
aodaleiag ylia tnv
TpoCTacia aro nAe-
KTPOTIANSia, Kivou-
VO TPAUMATIONOU Kal
TIVPKAYIAG:

Mevikég vtodeigelg

« AlBAOCTE TIPOCEKTIKA
TIG 0dnyieg Aettoupyiag.
E€okelwBeite pe Ta otol-
XEiQ XELPLOPOL Kal TN ow-
OTN XPron TNG CUOKELNG.

« AuTr n ouoKeLn PTTOPEL
va xpnotlyoTttoleital aro
Ttaldla Avw Twv 8 eTwv
Kabwg Kal artd atopa pe
MEIWPEVEG DUOIKEG, al-
oBnTnpPlakeg f dlavonTi-
KEG duvaTOTNTEG N ME EA-
Aewpn epttelpiag Kat yvw-
oewv, epOOOV ETIITNPOL-
VTal 1] €XOLV eKTTAIOEL-
Tei otnv aocdain xpron
TNG CUOKELNG KAl Kata-
VOOUV TOU TIPOKUTITOVTEG
Kivouvoug. Ta Ttadld dev
ETUTPETIETAL VA TTAI(OLV
be tn ovokeun. O kKaba-
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PLOPOG KAl N ouvTrpnon
XPNotn dev eTUTPETIETAL
va dle€ayovtal aro Tal-
O1d Xwpig ettitripnon.
Mpéttel va AauPavete
uTtoYn OTL 0 XProTng Pé-
PEL ATTOKAELOTLIKI) €ELOV-
vn yla atvxiuata ry Kivou-
VOULG €vavTl AAAWV aTto-
HwvV N TNG 18loKTNoiag
TOUG.

Ta mtaidid dev emiTpETE-
Tat va rtaiouv pe TN ou-
OKeLN.

XpnolpoTioleite povo
QVTAAAGKTIKA Kal a&e-
oouLApP TA OTIOIA ATIOCTEA-
AovTtal Kal cuoTrivovTtal
arto TOV KATAOKELAOTH).
H xprion §&Evwv e€aptn-
HATtwv odnyei o Aueon
ATIWAELQ TNG ATIAITNONG
gyyunong.

H cuokeur TipeTel va €i-
val Ttavta kabapry, oteyvn
Kal Xwpig Aadla i ypaoa.
H ocuokeury dev eTTPETTE-
TAl va XpnolyoTroleital oe
ToTto0e0iec oe LYPOUETPO
avw Twv 2.000 p.

HAektplkl acpaiela

20

Mpwv artd N xprion, e€e-
Talete TTAVTA TO KAAWOLO
ouvdeoNG Kal TO KAAW-

010 TIPOEKTAONG YIA On-
pasdia {nuiag n raiaiw-
ong. Eav 1o kaAwdlo xa-
Adoel katd tn didpkela
TNG XProng TIPETIEL VA TO
QATIOOLVOECETE APECWG
aro 1o SikTuo TPodo-
6ociac. MHN AITIZETE
TO KAAQAIO MPIN THN
AMNMOZYNAEZH TOY AINO
TO AIKTYO. Mn xpnotuo-
TIOIEITE TN OLOKELN €AV
TO KAAWOLO €XEL XaAAOEL N
PBapei.

Opovrilete wote n TAon
OIKTUOUL Kal N cuxvoTnTa
OIKTUOUL VA AVTIOTOIXOUV
oTa oTolxEla TTou avaypa-
dovtal oTnVv TIvakida to-
Ttov. H Ttpocappoyr) otig
OlLaPOPETIKEG OLXVOTNTAG
OIKTOOU YiveTal AQuTOMATA.
2 UVOEETE TN OLOKELN PO-
VO 0€ PELUATOOOTN HE
olara&n mpoaotaaciag pev-
patog dlappong (Slako-
mttng Fl) pe To ovopaaorti-
KO pevpa dlappong va
unv &emtepvaetl tTa 30 mA.
Mn xpnolJoTtoleite TO Ka-
Awdlo ouvdeong SIKTVOL
yla va tpaPréete 1o Bo-
opa ovvdeong aro TV
mipiCa A yia va tpapréete
TN ouvokeun. MNpootaten-
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£TE TO KAAWAIO cLVOEDNG
OIKTUOUL aTto LYNAEG Bep-
pHokpaoieg, Addla kal aix-
MNPEG AKYEG.
ATIEVEPYOTIOINOTE TN OUL-
OKELN Kal aroouvoEaTe
TO PBLopa ocvvdeong aro
TNV TipiCa. BeBaiwbeite
OTL OAQ TA KIVOUPEVA E-
PN €XOULV AKLVNTOTIOINOEI
TIANPWG.

Edv tpokAnBei {nuid oto
KAAWSL0 ouvdeonG OIKTL-
OUL AUTAG TNG OLOKELN,
TIPETIEL VA QVTIKATAOTAOEI
arto TOV KATAOKEVLAOTH)

1 TO TUAMA EEUTTINPETN-
ong TeAatwy Tou f armod
€va Ttapopola e€eldikeu-
HMEVO ATOPO, TIPOG ATTO-
duyn KivdLvwyv. AtteuBuv-
Beite oto Kevtpo aEpPIg.
Aettovpyia

« H xprjon tng ouokevng oe
Bpoxn n vypo TiepIBAAAOV
artayopevETAl.

» Na gpyaleote povo ato
Pwg TNG NUEPAG 1 KE Ka-
AO TEXVNTO GWTIOUO.

« Na eioTe TIPOCEKTIKOI,
TIPOOEXETE TIG EVEPYEIEG
oag Kal epyaleate Pe N
AOYIKN oTtav epyaleote pe
Tn ouvokeur). Mn xpnotuo-

GICP

TIOIEITE TN CUOKELN OTAV

€l0TE KOLPAOPEVOL 1) LTTO

TNV ETINPELA VAPKWTIKWYV,

QAKOOA 1] dapuAKwWV.

Mnv adprveTe TN CLOKELN

QVETIITAENTN KATA TN

OlapKela Asltoupyiag.

Byddlete to BOopa SIKTL-

ou aro tnv mpifa otav

O€V XPNOIUOTIOLEITE TN OL-

OKeun aAAG kat étav Ka-

veTe OlaAeippara katd

TNV gpyacia kabwg Kalt

TIPLV aTtd OAEG TIC EPYa-

oleg atn ouokeun, OTIWG

TL.X. KATA TNV aAAayr] Tou

akpoduaiov.

Mrtopei va TtpokAnBel

TIupKayla otav Ogv yivetal

TIPOOEKTIKOG XEIPIOPOG

TNG CUOKEULNG.

 [Mpoooxn kata tn xpn-
On TWV CLUOKELWV KOVTA
o€ eLPAEKTA LAIKA.

o Mnv oTtpEdeaTe TIPOG
TO idl0 onpeio yla peya-
AO XpoVIKO dlaotnua.

« Na pnv xpnoworroleitat
KAtdA TNV vTIApPéN eKpn-
KTIKNG aTpoodalpag.

e H BeppodTnTa pmopei va
puetadepbei oe eLPAe-
KTA LALIKA Ta oTtoia €i-
val KAAUPHEVQ.
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o Metd tn Xprjon, akou-
UTTIAOTE TN OLOKELI OTN
Baon kat agriote TN va
KPLWOEL TIPOTOUL TN CUL-
OKELAOETE Yyl ATTO00N-
KeLan.

« Mnv a¢rvete TN ov-
OKELN aveTtITAPNTN 000
eival og Aeltoupyia.

2 € TIEPITITWON KIvOLVOU,

TPaPrETE apEowe To Po-

opa dIkTvov artod TNV TIPi-

Ca.

[MOTE YN XPNOIUOTIOLEITE

TN OLOKEL oAV TIIOTOAA-

KL HOAALWV.

[MoT€ unv katevBLveTE

TO pevpa CeotoL agpa oe

avBpwrttoug ) {wa.

Mnv Koltdte artevbeiag

OTO QVOLYHA TOU aKpodu-

olov OToV CWANVa EKTO-

&evong.

Mnv ayyiCeTte TO akpodL-

olo OTav €ival KauTo.

Alatnpeite artéotaon pe-

Ta&L Tou otopiov £§660L

TOUL akpoduaiou Kat TNG

Tipog ene€epyaaoia eTtl-

$Avelag ) Tov TIPOG ETIE-

&epyaoia tepayiov. H ov-

OKELI UTTIOPEL va LTIEP-

Bepuavoei.

XpRon wg avantipag
oTEPEWV Kavoipwyv / Xpn-
on Tou akpoduaiov ava-
mTtnea ykptA (5)

» BePawbeite 611 0 ava-
TITHPAG OTEPEWV KAUTI-
HwvV BpiokeTal oTn owoTH
0eaon.

« ATIOOLVOEDTE TN CUOKELN
arto 1o OIKTUO PELHATOCG
TPV TNV Byaiete arod N
dwTIA.

« Adnote Tov avartrtrpa
OTEPEWV KALTIPWV va
KPLWOEL TIPLV TOV OUL-
OKELACOETE TIPOG ATToN-
KeLon.

« To kaAwdlo ovvdeong N
AAAa eDPAEKTA LAIKA Oev
ETUTPETIETAL VA EPXOVTAL
o€ eTtadn pe Ta Kauvta
HEPN TOL avaTTTrPa oTe-
PEWV KAUTIPWV.

Kabapiopodg, ouvtiipnon

Kal arodnkevon

« AdrioTe TOV KlvnThpa va
KPLWOEL TIPLV ATToBNKeL-
OETE TN OLUOKELN Yl pE-
YAAUTEPO XPOVIKO SIACTN-
pa.

« ['la Aoyoug aodaleiag,
avtikabiotdre ta ¢Oap-
pEva eCaptruarta n ta
€€apTAPATA TIOV EXOLV
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vTtootei BAGPN. Xpnot-
HOTIOLEITE ATIOKAEIOTIKA
YVNOla QVTAAAGKTIKA Kal
a&eooudp. H xprion &Evwv
egapTnUATwy odnyei oe
Aueon anwAela TG arai-
TNONG €yyonong.

« To avolypa TnG CLOKEL-
NG TIPETIEL va yiveTal Po-
VO arto €EovolodoTnUE-
VO NAEKTPOAOYIKO TIPO-
OWTIKO. [Ma ETIIOKEVEG va
arteubuveoTe TIAVTA OTO
KEVTPO TOU 0€PPIG pag.

« ATIEVEPYOTIOINOTE TN E-
TAdo0oN Kivnong, aroouv-
O0€0Te TN ouvokeun artd
TNV TPododoaia pevpa-
TOG Kal adnoTe TN ou-
OKELN VA KPLWOEL OTaV N
OUOKEUN €XEL AKIVNTOTIOL-
nBel yla epyaocieg kaba-
pLopoUL, pLBULIONG, arto-
Brikeuong n yla avtikaTta-
otaon evog ageooudp.

» MetayelpiCeote tn ou-
OKELI PE TIPOCOXH Kal
dlatnpeite TNV kabapn.

« QuAdooeTte TN CLOKELN
pHakpld arto rtaidla.

Mpoctolpacia

A MPOEIAOMOIHZH! Kivéuvog
TPALUATIOPOU ATIO aKOUOLA EKKivN-
on TNG OUOKELNG. ZLVOETTE TO Buopa

GICP

oLvdeong otnv Tpila povo, eav n ou-
OKeLr gival evTeAWG €TOLUN yla Xpron.

Mpwtn 8€0n o€ AetTtoupyia
Katd tnv Ttpwtn xprion, Ytopei va
e€€NBeL kartvog. O karvog dnutoup-
yeital ard ouvOETIKA LAIKA Ta oToia
€KADOVTAL KATA TNV TIPWTN Xprion Ao-
Yyw TNG BepudTNTaC ATd TN HOVWTIKA
HepBpavn tng B€ppavong.
Kata tnv mpwtn Xxpnon, ¢ppovride-
TE OTIWOONTIOTE YIA AEPLOGHO TOU
Xwpov gpyaciag. Eav n dnuovpyia
KamvoO/ooung ival TtoAD évrtovn,
TIPAYHATOTIOWOTE TNV MPWTN 0€0n
oge AelToupyia o€ e§WTEPIKO XWPO.
Awadikacia
1. TomoBetrote TN cuokeun otn Pa-
on (9) yla va eTtiTuXETE ypryopn
€€000 (BA. Xprion wg emdaredia
OuaKkeur), 0. 24).
2. 20pete Tov SlakoTtttn Pabuidwv (3)
otnv avwtepn Pabuida.
3. Emutpéyte Aeltoupyia TNG CUOKEL-
ng ya 1-2 Aettta.

E&aptipata xeipiopou
MNvwpliote TIpLv Ao TNV IPWTN AEL-
TOULPYia TNG CUOKELNG TA OTOLKEIQ XEL-
pLOMOL TNG.

Awakomtng evepyormoinong/
amevepyotoinong/Alakomntng
Baduidwv

H ouokeur] evepyoTtoleital Kal are-
vepyoTtoleital PEow evOg SLAKOTITN
BaBpidwv (3).

e Q¢on 0: arevepyoTtoiNuéVN

e ©¢on I/ll: evepyoTtoinuévn
O¢eppoKpacia Kat rocgoTNTA Afpa
H Bepuokpacia kat n TocoTnTa aépa
eTIAEYyovTal P€ow Tou SlakoTTn Pabd-
pidwv (3).
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O:gztmu- Ocppo- | Mocdtn-
B aepig(gv Kpacia Ta agpa
| 350 °C 330 I/min
Il 600 °C 500 I/min

Xpnon wg eTudamnédia
OUOKELN

Awadikacia (Ewk. A)

1. TNa va XpnolJoTIoIoETE TN OL-
okeun wg emmdaredla cuokeur), To-
TtoBetrote TN OTIG BAoelg (9).

2. Opovrtilete yla pla otabepn Kat
aodaln €dpaon Kal éva Bepuavbe-
KTIKO uTtoPBabpo.

H xprion wg etudarmedia cuokeur gival

wdavikn yla tnv Yuén peta tn xpnon.

Xpnowomoleite akpodpuola
mpocaptTnong

A NPOZOXH! KivSuvog Tpavpatl-
opoU! AttodelyeTe Ta eykavpaTa.
Adrvete Ta akpodULola TIPOoAPTNONG
Kal TOV OwAnva eKTOEELONG VA KPUW-
oouv TIpV Ta aAAEeTE.

Yrmodeielg

e Ta akpoduola Ttpocdaptnong (5/6/
7/8) ouvdeovTal GTOV CWANVA EKTO-
gevong (4).

e Eival duvateg dilddopeg xpnoelg
TWV AKPOPULGIWV TIPOCAPTNONG.

e [lpoogxete TIG TIpodlaypadEG
aodaleiag kal XpnoLJoTIoLEiTE TN
OUOKEUI PE TIPOVONTIKOTNTA Kal
TIPOCOXN.

Akpodiotlo avantipa ykptA (5)

Yrmodeielg

e Xpnon: AvadAeén kappouvou/ote-
pPEOV KAUGIUOL

o A MPOZOXH! Kivduvog TtupKayldg
AOYw cuvoowpevong BepuoOTNTAG.
Agev eTUTPETIETAL VA KAAUTITOVTAL
OAa Ta avoiyparta oto akpodLolo
TOU avaTmtAPa YKPIA e kapBouvo.

e YIMOAEI=ZH! Mnv epapuolete TIOTE
AA\eg pebdSoug TavToxpova yia va
avayete To KApBouvo.

e YIOAEI=H! XpnowoTtioleite 1O
aKkpodUGCLO TOL AvVaTTTAPA YKPIA
pOvVOo yia Alya AeTTTa.

e YIMOAEI=H! Mnv xpnolyoTtoleite
TIOTE TO AKPOHUOLO TOU avaTThpa
YKPIA yla AA\eG edappoyeEG.

Awdikacia (Ek. B)

1. TomoBetroTe TO AKPOPUCLO TOU
avarttipa ykptA (5) otov cwAnva
ektOEELONG (4).

2. 20pete Tov SlakoTTn Babpidwv (3)
otnv avwtepn Babuida.

3. TomoBetriote 10 akpodLOLo ava-
TITAPA YKPW KATW artd ta KapBou-
va OTO YKPIA.

2 Aya Aetttd, Ta KApPBouva avdapouv.

Akpoduoto emipaveiwyv (6)

e Xpnon: Emitevén plag empaveia-
KAG BepudTnTaC

e YIMOAEI=H! YniepBéppuavan ta-
pakeipyevwv e€aptnudtwv. Kata
TN XPron Tou akpoduaiouv erida-
VELWV, TIPOCEXETE OlaiTepa TN &n-
piovpyia BeppdTnNTaG OE TIAPAKEIL-
peva onueia oto onueio emeepya-
oiac.

AkpogdUotlo ortatovAa (7)

e Xprion: ZToxeupEVN TIapoxn Beppol
agpa oe PappPEVES Kal BEPVIKWUE-
VEG ETIIHAVELEG

e YIOAEI=H! To iélo To akpodUalo
otmtdatouAa dev evdeikvutal yla TNV
adaipeon xpwPATWY N BEPVIKIWV.
Adarlpeite xpwpata/Bepvikia Tr.X.
HE pla OTtATOUAQ.

AKpodUGoL0 cUGTOANG (8)

e Xpnon: Emitevén plag onpelaxng
BeppotnTag.

e YIOAEI=H! YniepBeppavon Tou
Tepayiouv emefepyaaiag. Katd tn
XPron Tou akpoduaCiov CUCTOANG,
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Tipooexete 18laitepa tn dSnuiovpyia
BeppoTNTAG OTO Onueio eme€epya-

oiag. Mnv pévete oe €va onpeio yla
TIOAD.

Aettoupyia

Evepyomoinon kat
Amtevepyomoinon

Mpoetopacia

1. TpoE€TOIPACTE TN CLUOKELN YIA TNV
emiBupunTtn Aettoupyia. ETiAé€te TO
KatdAANAo akpodpUOLO TIPOCAPTN-
ongG.

2. 2uvéeote To Buopa ocuvdeong Tou
kaAwdiouv ovvdeang SIKTOOUL PEL-
patog (2) og pia Tpica.

Evepyomoinon

1. Z0pete TOV SlakoTtTn Babuidwv (3)
otnv embupntr 8€on I/IN.

2. P0Buion tng Beppokpaaciag kat Ing
ToooTNTAG aépa, PA. Ocpuokpaoia
Kal TToo0TNTa agpa, o. 23.

Amnevepyotmoinon

1. Méote Tov dtakotttn Babuidwv (3)
otn 6¢éon 0.

2. Amtoouvdéate 1o Buopa olvdeong
Tou kaAwdiov ouvdeang SIKTVOL
pevparog (2) amod tnv mpifa, eav
TIPOKELTAL VA APrOETE AVETIITAPN-
TN TN OUOKELN 1 EXETE OAOKANPW-
ogL TNV gpyaaia.

Kalapiopog,
guvTtnpnon Kat
amnodnkeuvon

A MPOEIAOMNOIHZH! HAekTpo-
mAnéia!l Kivbuvog tpavpatiopol anod
akoUlola eKKivnon tng cuokeungq. Mpo-
OTATEUTEITE KATA TIC EPYATIEC OLUVTA-
pnong kat kabaptopoL. ATtevepyoTtol-
r\OTE TN CUOKEUN KAl ATTOCUVOEDTE TO

/Il PARKSIDE’
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BOopa obvdeong TNG CUOKELNG ATIO
v mpica.

A MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog
eykavpatog! lMNpiv arnod omowadnmote
gpyacia ocuvtApnong Kal kabaplopov,
APrVETE TN CUOKELI VA KPUWOEL.

Ol epyaocieq ETIIOKELWV KAl CLVTAPN-
ong Tou dev Teplypdadovral oTiG Ta-
pouaoeg odnyieg, TipeTtel va die€ayo-
vTal amo To KEVTPO oEPPIC pag. Xpn-
olgottoleite pévo yvnola e€aptrpata.

KaBbapiopog

A MPOEIAOMOIHZH! HAekTpoTIAN-

&ial Mote pnv Yekalete Tn CUOKELN PE

VEPO.

YIOAEI=H! Kivbuvog Cnuiag. O xn-

MIKEC ovaoieg pTtopoLv va ¢Beipouv

TA TIAQOTIKA PEPN TNG oLOKELNG. Mnv

XpnolJoTttoleite KaBAPLOTIKA 1} SLAAL-

TEG.

e AlQTNPEITE TIG EYKOTIEG AEPIOHOU,
TO TEPIBAnUa KivnTrpea Kat TG Aa-
B€g TG ouokeung kabapd. Na Tov
OKOTIO AUTO, XPNOIUOTIOLEITE Eva
VWTIO TTavi f pia Bovptoa.

Zuvtipnon

H ocuokeun &ev amaitel ouvtipnon.

AmoBnkevon

ATIOBNKEVETE TIAVTA TN CLUOKELN KAl
Ta aéeoovap:

e kaBapd

oteyva

TIPOOTATEVPEVA ATIO TN OKOVN
€KTOG ePBeEAelag taldlwv

EXEL KPLWOEL

Amntoppuwpn/lfpootacia
TOUL TEPIBAAAOVTOG

Obnyeite tn cuokeur, Ta a§ecovdp
Kal TN ouokevaaoia oe pla PLAIKr TIpoG
TO TIEPIBAAAOV avaKOKAWGN.

25



@
Mnv attoppittteTe TIG NAe-

E KTPIKEG OUOKEVEG OTA OLKIAKA
mmm  QTIOPPIPUATA.

To oOpBoAo Touv dlaypappPévVoL TPOoXN-
AaTtou KAdou onuaivel OTL TO TIPOIOV
auTo Sev TIPETIEL VA ATIOPPITITETAL WG
pn SlaAeyuevo aoTikd arnoPAnTo oTo
TENOG TNG WEAIUNG CWNG TOU.
Odnyia 2012/19/EE oxetika pe tTa
amofAnNTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPO-
VIKOU €§OTTAIOLOU:
Ol KaTavaAWTEG €ival VOPIKA LTIED-
Buvol va o8nyoLV TIG NAEKTPIKEG Kal
NAEKTPOVIKEG OUOKEUVEG, OTO TEAOG
n¢ Siapkelag {wng Toug, oE pia GIAL-
KN TIPOG TO TIEPIBAAAOV avaKUKAWGN.
Me Tov TpoTIo autod e§aodalifetal pla
PINKN TIPOG TO TIEPIBAANOV Kal TOUG
TIOPOULG ETTAVAXPNOIUOTIOINON.
Avdaloya pe tnv edpappoyr| oto eBVIKO
bikalo, exete TIG €€NG duvatoTnTEG:
e gmioTpodr o€ €va onueio TIwAN-
ong,
e Ttapdadoaon oe €va eTtionuUo onueio
ouAhoyng,

e emoTpodr] OTOV KATaoKeELAOTH/
uttevBuvo S1abeong otnv ayopd.
Aev 1oxLeL yla TTapeAKopeva kat Bon-
BNTIKEG SlaTAEEIG XwPIC NAEKTPIKA
e€apTrpaTta mou TepilappPdavovtal

OTIG TIAALEG OUOKEVEG.

ZEpPig
Eyyonon

A16TIpE TIEAATN,

To Ttapov Tpoidv Siabétel 3 xpovia
€yyvunon aro Tnv nuepopnvia ayopdg.
2 Tepirtwon eMeipewv og auto To
TIPOIOV EXETE VOMIKA SIKAWPATA €va-
VTL TOU TIWANTH TOL TIPOIdVTOG. AuTd
Ta vopika Sikawwpata dev tteplopico-
VTAL aTIO TNV KATWTEPW avapepopevn
gyyonon pag.

‘Opot gyyonong

H mtepiodog eyyvnong Eekivael katda
TNV nuepopnvia ayopdg. GuAdooete
oe aodpaleg onpeio tn yvrola anoddel-
&n ayopdg. Auto Tto £yypado ataltei-
Tal wg amnodelfn yia tnv ayopd. Eav
€VTOG TPLWV ETWV ATt TNV NUEPOPNvia
ayopdg autou Tou TIPOIOVTOG TIPOKU-
PeL oPpAApa LAIKOU 1] KATAOKELNAG, Ka-
TOTIV ETIIAOYNG HaAG, Ba TO €TTIOKELA-
ooupe yla eodg dwpedv ) 6a to avtl-
kataotriooupe. H tapovoa eyyon-

on TPoUTIOBETEL OTL EVTOC TNG TIEPLO-
6ou Twv TPV ETWV Ba TIpOoKopioE-
TE TO EAATTWHATIKO TIPOIOV Kal TNV
amodelén ayopdg (amodeén taueiov)
Kal Ba TieplypddeTE €V GLVTOUIA YPa-
TITWG 1oL Bpioketal n EAAePN Kal TIO-
TE TIPOEKUVYE.

Edv to eAdTTwpa KaAvTtTeTal amno tnv
gyyunor] yag, AauBAavete To eTIOKELA-
OUEVO TIPOIOV N €va vEo. Me tnv eTTI-
OKeLN 1 TNV AvTIKATAoTaon TOou TIPoi-
ovtog 6ev EEKIVAEL VEQ XPOVIKI TIEpPiO-
dog eyyovnong.

Mepiodog eyydNong Kat VOUIKEG
anaitnoelg Aoyw eAAeiPpewv

O xpovog eyyvnong dev tapateivetal
PEOW TNG TIAPOXNAG eyyvnong. Auto
loxVel Kal yla e€aptripara, Ta oroia
€XOLV QVTIKATAOTABEL KAl ETIIOKELA-
otei. Evdexopeveg ndn utmtdpyovoeg
{nUIEC Kal eNAeielg KaTd Tnv ayo-

PA TIPETIEL VA YVWOTOTIOINO0LV apé-
OWG PETA TO AvVOlyPQa TNG CUOKELATI-
ag. Metd tn Anén Tou xpovou eyyon-
onNnG, TUXOV EPPAVICOUEVEG ETTIOKEVEG
XpewvovTtal.

Eyyonon

To TpoidV KATAOKELATTNKE CLUPPWVA
pe auotnpeeg odnyieg TroldTNTAG KAl
EAEYXONKE TIPOTEKTIKA TIPLV ATIO TNV
ATIOOTOAN.

H eyyobnon tox0el yia opaipata LAL-
KoU 1] kataokeung. H mapovoa gyyon-
on dev adopd eEapTripaTa Tou TPOoIo-
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VTOG TA OTIOIA UTIOKELVTAL O PUCIOAO-
YIKr $Bopa Kat eTtopEVWG BewpolvTal
PBelpopeva eCaptrpata f (nUEg oe
evBpavota egaptrpara.

H mtapouvoa eyyvnon Anyet otav Tpo-

kANnBei {nu1d oto TIPoidyv, otav yivel

AGBOG XEIPLOPOG TOU 1 €AV Sev Exel

ouvtnpnBei. MNa pa KataAAnAn xenon

TOU TIPOIOVTOC TIPETIEL VA TNPOLVTAL

ETIAKPIBWGS oL avadePOUEeVES LTTOSEL-

€elg oTig 0bnyieg Aettoupyiag. MNpemel

oTwodNTIoTE va arnodelyovTal OKo-

0l Xprong Kat xelplopoi tou Sev ov-

viotwvTal oTIg odnyieg Aettoupyiag n

yla TOUG OTTOIOUG UTTAPXEL TIPOELSO-

Ttoinon.

To mpoiov Tipoopietal povo yia 1oiw-

TIKA Kat OXL yla ETTAYYEALATIKA XPN-

on. Z€ TEPITITWON KAKNAG PETAXEIPLONG

Kat akataAAnAng xpriong, xpenong Pi-

Qg kal apepPacewy, oL ottoieg dev

S1e€nxbnoav amod to e€ouclodoTnuévo

pag Tunpa o€ppPig, n eyyvnon mavel va

LOXVEL

Awadikacia o€ TiepinmTwon eyyvnong

lNa va e€aodpalioTei n ypriyopn eme-

Eepyaoia tng utoBeoN g 0ag, TnpEEite

TIG €&NG uttodeifelg:

e [0 OAa Ta AITAPATA VA EXETE
Tipoxelpn TNV amnoddelén tapeiov
Kat Tov aplbpo mpoiovtog (IAN
465639_2404) wg amodelgn tng
ayopdg.

e Mrmopeite va Bpeite Tov aplOuod
TIPOIOVTOG oTnV Tivakida touTou
OTO TIPOIdV, og xapagn oTo TPoidV,
otn oeAida TiTAou Twv odnylwV XeL-
plOpOL (KATw aplotepd) ) oTO Au-
TOKOAANTO OTNV TTioW r KATW TIAEL-
A TOU TIPOIOVTOG,.

e Eav mpokoyouv opdApata Aet-
Toupyiag r Aowreg eAAeiYelg, eTuL-
KOIWVWVNOTE TIPWTA JE TO KATWTE-
pw avadepopevo Kevtpo oepPig
TNAEPWVIKA 1] XPNOLUOTIOINOTE TO
€VTUTIO EMIKOIVWVIAG, TO oTToio Ba

GICP

Bpeite otov parkside-diy.com otnv
katnyopia E§umnpétnon.

e ‘Eva mpoiov mou Bewpeital eAaTTw-
HATIKO PTTOPEITE, KATOTILV ETIKOL-
vwviag pe to Kévtpo o€pfPig pag,
va TO arooTeileTe Xwpic £€0da
QTTIOCGTOANG OTN YVWGOTOTIOINUEVN
O1evBuvon o€pPLg, ETIIOLVATITOVTAG
Tnv amnédelén ayopdg (amodeien ta-
peiov) kal avadepovtag oL Ppi-
OKETAL N EAAELYPN KaL TIOTE TIPOEKU-
Ye. MNpog aroduyn poBANUdTwWY
otnv tapaiafn kat eTurpocbeTwv
€€00WV va XpNOIUOTIOIEITE ATIOKAEL-
oTika tn SlevBuvon TIov oag Exel
600¢i. E€aodalilete 611 n amooto-
A Sev pttopei va yivel pe xpewaon
Tou TIeAATN, WG OYKWON, eETTPEG N
pe AAAou TUTIOU €L8IKI ATIOOTOAN).
Artooteilete TO TIPOIOV padi pe OAa
Ta ouvodeuTikA afecovdp Katd Tnv
ayopd Kal GPOVTIOTE yla ETTAPKWG
aodalr cuokevaoia PeTadopdg.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

2ToV LOTOTOTIO parkside-diy.com
uttopeite va deite kal va Katepa-
OETE AUTO TO EYXELPIOIO KAl TIOAAA
AAAa. Me auto tov Kwdikd QR pe-
TaPaivete amevbeiag oTo LOTOTOTIO
parkside-diy.com. ETuAEEETE TN XWpPa
0ag Kal Eow NG paokag avaditnong
avalntrote TIG 0dnyieg XelPLopoU.
Méow Kataxwplong Tou aptbpol
mipoiovtog (IAN) 465639_2404
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uTtopeite va avoiéete TIc 0dnyieg
XELPLOMOU.

ZEpBLg eTIoKELWV

a emiokevEC IOV SEV gpTTiTITOLY

oTnVv €yyonon , arevbuvbeite oto Ké-

vtpo o€pPig. Evxapiotwg va oag dw-

OOUE pla eKTipnon tng darmdvng.

e MropoUpe va eTteepyacTtoupe Ho-
VO OUOKEUVEG TIOL £XOUV ATIO0TA-
A&l ETIAPKWG CUOKEVACUEVEG Kal PE
TIANPWHEVA TEAN.

Ymnodei€n: MNMapakaloLpe va aro-
oteileTe TN ouokeur) cag kabapn
Kal pe avadpopd Tou EAATTWHATOG
otnv avrtiotolxn SiebBuvon Tou Ke-
VTPOUL CEPPLG.

e Aev TtapaiauBAavovtal CUOKEVEG
TIOU €XOLV ATIOCTAAEL TIANPWTE-
€G OTOV TIPOOPIOUO KABWG Kal ou-
OKEVEG TIOU €XOUV ATTIOOTAAEL WG
oyKwoN n e€mpeg ) pe dAAou ToTIoL
€181Kr aTtooTOAN.

¢ [lpaypaToTIOIOVUE TNV ATIOPPIPN
TWV ATIECTAAPEVWY 0AG EAATTWHA-
TIKWV CUOKELWV SWPEAV.

Kévtpo Z€pBig

@ ZepPig EANGOa
Tel.: 00800 491824928
doppa emikovwviag oto

parkside-diy.com
IAN 465639_2404

ZépPig Kompog

Tel.: 8009 4242

doppa emikovwviag oto
parkside-diy.com

IAN 465639_2404

Ewcaywyéag

NABete vrtoPn OTL N akOAoubn Slev-
Buvon Gev eival dievbuvaon oEPPIS.
ETtiKOlVWVAOTE TIPWTA PE TO AVWTEPW
avapepOPeVO KEVTPO GEPPLG.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

FEPMAN'IA

www.grizzlytools.de

AvVTaAAGKTIKA Kal ageoouvap

Mrtopeite va AGBete avtaAAaKTIKA Kal a§ecoudp HEGW TOU LIOTOTOTIOL
www.grizzlytools.shop. Eav TipokOyouv TipoAfipata kata tn diadikaoia ma-
payyeAiag, emikolvwvnote padi pag peow Tou dladikTuakoL pag Kataothua-
T0G. Edv €xete TIEpIO00OTEPEG EPWTNOELG PTTOPEITE va arevbuvBeite oto: KEvTpo

2€ppic, 0. 28
©éon nr. Ovopacia Ap. ta-
payyeAiag
5 AkpodUuaolo avarThpa YKPIA 91030043
6 Akpodualo eTidpavelwv 91030042
7 AkpodUOIo oTIATOLAA 91030041
8 AKPO®dUGIO CUGTOAAG 91030040
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Metadpaon Touv TIPWTOTUTIOL TWV SNAwon
ouppdpPwong EE

Mpoiov: MotoAlL BepHol aépa
Movtélo: PHLG 2000 F5
ApBuodg oelpdg: 000001 — 448000
O ot6x0¢ TnG drAwaong Ttou TepLypddeTal TTapaATIAvw eival cOUGWVOG PE TN
OXETIKN €VWOLaKr vopoBeaia evappoviong:
2014/35/EU » 2014/30/EU  2011/65/EU & (EU) 2015/863

To avwTtépw TIEPLYPAPOPEVO QVTIKEIPEVO TNG SNAWOoNG eival cuPdWVO Pe TNV
odnyia 2011/65/EU tou Eupwriaikov KowoBouAiou kat Tou ZupBouvAiov, Tng 8ng
louviouv 2011, OXETIKA PE TOV TIEPLOPIOUO TNG XPHONG OPLOPEVWV ETTIKIVOLVWV
OULOLWV OE n)\eKTleo KAl NAEKTPOVIKO £EOTTAOUO.
lNa va e€aodpalioTei N cuppdpPwon, Exouv edpappootei Ta akdAovba evappovi-
opEva TIPOTUTIA KAl €BVIKA TIPOTUTIA KAL KAVOVIOHOL:
EN 60335-1:2012/A15:2021 ¢ EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 62233:2008 ¢ EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021
H mtapovoa 6nAwon cuppodpdwong ekdidetal pe amoKAELIOTIKN evBVVN TOL KaTa-
OKELAOTH:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 (,‘/ -
63762 GroBostheim

rEPMAN’A Christian Frank

10.10.2024 E€ouolodotnuévog avtimpdowTog
yla TNV TEKPNPiwon
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf
Ihres neuen HeiBluftgeblédses (nach-
folgend Gerat oder Elektrowerkzeug
genannt).

Sie haben sich damit fir ein hochwer-
tiges Gerat entschieden. Dieses Ge-
rat wurde wahrend der Produktion auf
Qualitat geprift und einer Endkontrol-
le unterzogen. Die Funktionsfahigkeit
lhres Gerates ist somit sichergestellt.

AW

Die Betriebsanleitung ist Bestand-

teil dieses Geréats. Sie enthélt wichti-
ge Hinweise fur Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Lesen Sie die Be-
triebsanleitung sorgféaltig. Machen Sie
sich mit den Bedienteilen und dem
richtigen Gebrauch des Geréates ver-
traut. Benutzen Sie das Gerat nur wie
beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Betriebsanleitung gut auf und handi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Gerats an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich fir fol-
gende Verwendungen bestimmt:

e Erwarmen, Verformen und Ver-
schweiBen von Kunststoffen
Entfernen von Farbanstrichen
Lésen von Klebeverbindungen
Auftauen von Wasserleitungen
Entziinden von Grillkohle

Die Benutzung des Gerétes bei Re-
gen oder feuchter Umgebung ist ver-
boten.

Jede andere Verwendung, die in die-
ser Betriebsanleitung nicht ausdrtick-
lich zugelassen wird, kann eine ernst-
hafte Gefahr fiir den Benutzer darstel-
len und zu Schaden am Gerat fihren.
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Der Bediener oder Nutzer des Gerats
ist fur Unfélle oder Schaden an an-
deren Menschen oder deren Eigen-
tum verantwortlich. Das Gerat ist fur
den Einsatz im Heimwerkerbereich
bestimmt. Es wurde nicht fir den ge-
werblichen Dauereinsatz konzipiert.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die
Garantie. Der Hersteller haftet nicht
fir Schaden, die durch bestimmungs-
widrige Verwendung oder falsche Be-
dienung verursacht wurden.

Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Gerat aus und Uber-
prifen Sie den Lieferumfang.
Entsorgen Sie das Verpackungsmate-
rial ordnungsgeman.

e HeiBluftgeblase

e Reduzierdlse

e Flachenduse

e Spachteldise

e Grillanztinderdise

e QOriginalbetriebsanleitung

Ubersicht

Die Abbildungen des Ge-
rats finden Sie auf der
vorderen Ausklappseite.

1 Lufteinlass
2 Netzanschlussleitung

3 Ein-/Ausschalter /
Stufenschalter

4 Ausblasrohr

5 Girillanziinderdiise

6 Flachendulse

7 Spachteldiise

8 Reduzierdlse
Abb. A

9 StandfuB3

@ EDCH

Funktionsbeschreibung

Das HeiBluftgeblase ist ein Universal-
gerat zum Abl6sen, Verformen oder
Erwarmen.

Die Funktion der Bedienteile entneh-
men Sie bitte den nachfolgenden Be-
schreibungen.

Technische Daten

HeiBluftgeblase ......... PHLG 2000 F5
Bemessungsspannung U

Bemessungsleistung P ........... 2000 W
Schutzklasse @ Il (Doppelisolierung)
Gewicht

= Gerat ..o 870 g
— ZUbehOr ... =116 g
Lange Netzanschlussleitung ........ 4m
Temperaturbereich ......... 350/600 °C
Luftmenge ......cccocuueee. 330/ 500 I/min

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim
Gebrauch des Geréts.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist schwere Kor-
perverletzung oder Tod.

A WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
maoglicherweise ein Unfall ein. Die
Folge ist mdglicherweise schwere
Kérperverletzung oder Tod.

A VORSICHT! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
ein Unfall ein. Die Folge ist moglicher-
weise leichte oder mittelschwere Kor-
perverletzung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
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Unfall ein. Die Folge ist méglicherwei-
se ein Sachschaden.

Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Gerat

Lesen Sie die Be-

@ triebsanleitung sorg-
faltig. Machen Sie sich
mit den Bedienteilen
und dem richtigen Ge-
brauch des Gerates
vertraut.

Die Benutzung des
Gerates bei Regen
oder feuchter Umge-
bung ist verboten.

Achtung heiBe Fla-
chen, Verbrennungs-
gefahr!

@

Schutzklasse Il (Dop-
pelisolierung)

Elektrogerate gehdren
nicht in den Hausmull.

1 [O

Allgemeine Sicher-
heitshinweise

& Achtung! Beim Ge-
brauch von Elektroge-
raten sind zum Schutz
gegen elektrischen
Schlag, Verletzungs-
und Brandgefahr fol-
gende grundsatzliche
SicherheitsmaBnah-
men zu beachten:

Allgemeine Hinweise
« Lesen Sie die Betriebs-
anleitung sorgfaltig. Ma-

chen Sie sich mit den Be-
dienteilen und dem richti-
gen Gebrauch des Gera-
tes vertraut.

Dieses Gerat kann von
Kindern ab 8 Jahren und
dartuiber sowie von Per-
sonen mit verringerten
physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder be-
zlglich des sicheren Ge-
brauchs des Geréates un-
terwiesen wurden und
die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kin-
der dirfen nicht mit dem
Geréat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung
durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Es ist zu beachten, dass
der Benutzer selbst fur
Unfalle oder Gefahrdun-
gen gegenuber anderen
Personen oder deren Be-
sitz verantwortlich ist.
Kinder dirfen nicht mit
dem Gerét spielen.
Benutzen Sie nur Ersatz-
und Zubehorteile, die
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vom Hersteller geliefert
und empfohlen werden.
Der Einsatz von Fremd-
teilen fuhrt zum soforti-
gen Verlust des Garantie-
anspruchs.

Das Gerat muss stets
sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfet-
ten sein.

Das Gerat darf nicht in
Lagen hoher als 2000 m
verwendet werden.

Elektrische Sicherheit
» Prifen Sie vor dem Ge-

brauch immer Anschluss-
und Verlangerungslei-
tung auf Anzeichen von
Beschadigung oder Al-
terung. Falls die Leitung
wahrend der Benutzung
beschadigt wird, muss
Sie sofort vom Versor-
gungsnetz getrennt wer-
den, BERUHREN SIE DIE
LEITUNG NICHT, BE-
VOR SIE VOM NETZ GE-
TRENNT IST. Benutzen
Sie das Geréat nicht, wenn
die Leitung beschadigt
oder abgenutzt ist.
Achten Sie darauf, dass
Netzspannung und Netz-
frequenz mit den Anga-
ben des Typenschildes

@ EDCH

ubereinstimmen. Die An-
passung an die verschie-
denen Netzfrequenzen
erfolgt automatisch.
SchlieBen Sie das Geréat
nur an eine Steckdose
mit Fehlerstrom-Schutz-
einrichtung (FI-Schalter)
mit einem Bemessungs-
fehlerstrom von nicht
mehr als 30 mA an.
Benutzen Sie die Netz-
anschlussleitung nicht,
um den Anschlussstecker
aus der Steckdose zu
ziehen oder um das Geréat
zu ziehen. Schitzen Sie
die Netzanschlussleitung
vor Hitze, Ol und schar-
fen Kanten.

Schalten Sie das Gerat
aus und ziehen Sie den
Anschlussstecker aus der
Steckdose. Vergewissern
Sie sich, dass alle sich
bewegenden Teile zum
vollstédndigen Stillstand
gekommen sind.

Wenn die Netzanschluss-
leitung dieses Geréts be-
schadigt wird, muss sie
durch den Hersteller, sei-
nen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden,
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um Geféahrdungen zu ver-
meiden. Wenden Sie sich
an das Service-Center.

Betrieb

34

Die Benutzung des Ge-
rates bei Regen oder
feuchter Umgebung ist
verboten.

Arbeiten Sie nur bei Ta-
geslicht oder bei guter
klnstlicher Beleuchtung.
Seien Sie aufmerksam,
achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit
mit dem Gerat. Benutzen
Sie das Gerat nicht, wenn
Sie mude sind oder unter
Einfluss von Drogen, Al-
kohol oder Medikamen-
ten stehen.

Lassen Sie das Gerat
wahrend des Betriebs
nicht unbeaufsichtigt.
Ziehen Sie den Netzste-
cker bei Nichtgebrauch
aus der Steckdose, eben-
so bei Arbeitspausen so-
wie vor allen Arbeiten am
Gerat, wie z. B. Wechsel
der DUse.

Ein Brand kann entste-
hen, wenn mit dem Gerat

nicht sorgsam umgegan-

gen wird.

» Vorsicht bei Gebrauch
der Gerate in der Nahe
brennbarer Materialien.

 Nicht fUr lAngere Zeit
auf ein und dieselbe
Stelle richten.

« Nicht bei Vorhanden-
sein einer explosionsfa-
higen Atmosphére ver-
wenden.

« Warme kann zu brenn-
baren Materialien ge-
leitet werden, die ver-
deckt sind.

« Nach Gebrauch auf den
Sténder auflegen und
abkuhlen lassen, bevor
es weggepackt wird.

« Das Geréat nicht unbe-
aufsichtigt lassen, so-
lange es in Betrieb ist.

Ziehen Sie bei Gefahr

den Netzstecker sofort

aus der Steckdose.

Verwenden Sie das Gerat

niemals als Haartrockner.

Richten Sie den heiB3en

Luftstrom niemals auf

Personen oder Tiere.

Schauen Sie nicht direkt

in die DUsenéffnung am

Ausblasrohr.
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Berlihren Sie die DUse
nicht, wenn sie heiB ist.
Halten Sie Abstand zwi-
schen dem Dusenaus-
gang und der zu bear-
beitenden Flache oder
Werkstlck. Das Gerat
kdnnte Uberhitzen.

Benutzung als Festbrenn-
stoffanziinder / Benut-
zung der Grillanziinderdii-
se (D)

Uberpriifen Sie, dass der
Festbrennstoffanziinder
sich in der richtigen Lage
befindet.

Trennen Sie das Gerat
vom Stromnetz, bevor es
aus dem Feuer genom-
men wird.

Lassen sie den Fest-
brennstoffanziinder ab-
kihlen, bevor Sie ihn
wegpacken.

Die Anschlussleitung
oder andere brennbare
Materialien dirfen nicht
mit den heifen Teilen des
Festbrennstoffanziinders
in Berihrung kommen.

Reinigung, Wartung und
Lagerung

Lassen Sie den Motor
abkuhlen, bevor Sie das

@ EDCH

Gerét flr langere Zeit ab-
stellen.

Ersetzen Sie aus Sicher-
heitsgrinden abgenutz-
te oder beschéadigte Tei-
le. Verwenden Sie aus-
schlieBlich Original-Er-
satzteile und -Zubehor.
Der Einsatz von Fremd-
teilen fUhrt zum soforti-
gen Verlust des Garantie-
anspruchs.

Das Offnen des Gera-
tes ist nur von einer au-
torisierten Elektrofach-
kraft auszufuhren. Wen-
den Sie sich fur Repa-
raturen immer an unser
Service-Center.

Schalten Sie den Antrieb
ab, trennen Sie das Geréat
von der Stromversorgung
und lassen Sie das Gerat
abkuhlen, wenn das Ge-
rat zur Reinigung, Einstel-
lung, Lagerung oder zum
Austausch eines Zube-
horteils angehalten ist.
Behandeln Sie das Ge-
rat mit Sorgfalt und hal-
ten Sie es sauber.
Bewahren Sie das Geréat
unzuganglich fur Kinder
auf.
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Vorbereitung

& WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerat.
Stecken Sie den Anschlussstecker
erst dann in die Steckdose, wenn das
Gerat vollstandig fir den Einsatz vor-
bereitet ist.

Erstinbetriebnahme

Bei der ersten Anwendung kann
Rauch austreten. Der Rauch entsteht
durch Bindemittel, die sich beim ers-
ten Gebrauch durch die Warme aus
der Isolationsfolie der Heizung |6sen.
Beliiften Sie unbedingt das Arbeits-
umfeld bei der ersten Anwendung.
Verlegen Sie die Erstinbetriebnah-
me ins Freie, sollte die Rauch-/Ge-
ruchsentwicklung zu stark sein.

Vorgehen

1. Stellen Sie das Gerat auf den
StandfuB3 (9), um einen ziigigen
Austritt zu erzielen (siehe Einsatz
als Standgerét, S. 36).

2. Schieben Sie den Stufenschal-
ter (3) auf die héchste Stufe.

3. Lassen Sie das Gerét fur 1-2 Mi-
nuten laufen.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb
des Gerats die Bedienteile kennen.

Ein-/Ausschalter/Stufenschalter
Das Gerat wird Uber einen Stufen-
schalter (3) ein- und ausgeschaltet.
e Position 0: ausgeschaltet
¢ Position I/ll: eingeschaltet

Temperatur und Luftmenge
Temperatur und Luftmenge werden
Uber den Stufenschalter (3) ausge-
wahlt.

Position
Stufen- Temperatur| Luftmenge
schalter
1 350 °C 330 I/min
Il 600 °C 500 I/min

Einsatz als Standgerat

Vorgehen (Abb. A)

1. Stellen Sie das Gerat zur Verwen-
dung als Standgerat auf die Stand-
fuBe (9).

2. Achten Sie auf einen stabilen, si-
cheren Stand und einen hitzefes-
ten Untergrund.

Die Verwendung als Standgerat ist

optimal zum Abkthlen nach der Be-

nutzung.

Vorsatzdiisen verwenden

& VORSICHT! Verletzungsgefahr!
Vermeiden Sie Verbrennungen. Las-
sen Sie die Vorsatzdiisen und das
Ausblasrohr vor einem Wechsel ab-
kdhlen.

Hinweise

e Die Vorsatzdisen (5/6/7/8) werden
auf das Ausblasrohr (4) gesteckt.

e Es sind verschiedene Verwendun-
gen der Vorsatzdisen moglich.

e Beachten Sie die Sicherheitsvor-
schriften und verwenden Sie das
Gerat mit Bedacht und Vorsicht.

Grillanziinderdiise (5)

Hinweise
e Verwendung: Entziinden von Grill-
kohle/Festbrennstoff

e A VORSICHT! Brandgefahr durch
Hitzestau. Es dlrfen nicht alle Off-
nungen der Grillanziinderdiise von
Grillkohle bedeckt sein.

e HINWEIS! Niemals gleichzeitig wei-
tere Methoden zum Entziinden der
Grillkohle anwenden.
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e HINWEIS! Die Grillanziinderdiise
ausschlieBlich fiir wenige Minuten
verwenden.

e HINWEIS! Die Grillanziinderdlise
niemals fir andere Anwendungen
nutzen.

Vorgehen (Abb. B)

1. Stecken Sie die Grillanziinderdu-
se (5) auf das Ausblasrohr (4).

2. Schieben Sie den Stufenschal-
ter (3) auf die hochste Stufe.

3. Positionieren Sie die Grillanziinder-
duse unter der Grillkohle.

In wenigen Minuten ist die Grillkohle

entzindet.

Flachendiise (6)

e Verwendung: Erzielen einer flachi-
gen Hitze

* HINWEIS! Uberhitzung angrenzen-
der Bauteile. Achten Sie bei Ver-
wendung der Flachendiise beson-
ders auf die Hitzeentwicklung an
benachbarten Stellen des Bearbei-
tungspunkts.

Spachteldiise (7)

e Verwendung: gezielte HeiBluftzu-
fuhr auf Farb- und Lackflachen

e HINWEIS! Die Spachteldise selbst
ist nicht zum Entfernen von Farben
oder Lacken geeignet. Entfernen
Sie Farben/Lacke z. B. mit einem
Spachtel.

Reduzierdiise (8)

e Verwendung: Erzielen einer punk-
tuellen Hitze.

e HINWEIS! Uberhitzung des Werk-
stlicks. Achten Sie bei Verwen-
dung der Reduzierdlise besonders
auf die Hitzeentwicklung am Bear-
beitungspunkt, verweilen Sie nicht
zu lange an einer Stelle.

@ EDCH

Betrieb

Ein- und Ausschalten

Vorbereitung

1. Bereiten Sie das Gerat fur die ge-
wlnschte Funktion vor. Wahlen Sie
die dazu passende Vorsatzdise.

2. Stecken Sie den Anschlussstecker
der Netzanschlussleitung (2) in ei-
ne Steckdose.

Einschalten

1. Schieben Sie den Stufenschal-
ter (3) auf die gewlinschte Positi-
on I/1L.

2. Einstellung von Temperatur und
Luftmenge, siehe Temperatur und
Luftmenge, S. 36.

Ausschalten

1. Dricken Sie den Stufenschalter (3)
auf Position 0.

2. Ziehen Sie den Anschlussstecker
der Netzanschlussleitung (2) aus
der Steckdose, wenn Sie das Ge-
rat unbeaufsichtigt lassen oder mit
der Arbeit fertig sind.

Reinigung, Wartung
und Lagerung

A WARNUNG! Elektrischer Schlag!
Verletzungsgefahr durch ungewollt
anlaufendes Gerat. Schiitzen Sie sich
bei Wartungs- und Reinigungsarbei-
ten. Schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Anschlussstecker aus
der Steckdose.

A WARNUNG! Verbrennungsgefahr!
Lassen Sie das Gerat vor allen War-
tungs- und Reinigungsarbeiten ab-
kuhlen.

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten
und Wartungsarbeiten, die nicht in
dieser Anleitung beschrieben sind,
von unserem Service-Center durch-
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fuhren. Verwenden Sie nur Origi-

nal-Ersatzteile.

Reinigung

& WARNUNG! Elektrischer Schlag!

Spritzen Sie das Gerat niemals mit

Wasser ab.

HINWEIS! Beschadigungsgefahr.

Chemische Substanzen kdnnen die

Kunststoffteile des Gerates angrei-

fen. Verwenden Sie keine Reinigungs-

bzw. Lésungsmittel.

e Halten Sie Luftungsschlitze, Mo-
torgehause und Griffe des Geréates
sauber. Verwenden Sie dazu ein
feuchtes Tuch oder eine Burste.

Wartung

Das Gerat ist wartungsfrei.

Lagerung

Lagern Sie Gerat und Zubehor stets:

e sauber

e trocken

e staubgeschitzt

e auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern

e abgekuhlt

Entsorgung/
Umweltschutz

FUhren Sie Gerat, Zubehér und Ver-
packung einer umweltgerechten Wie-
derverwertung zu.

Elektrogerate gehdren nicht in
den Hausmdill.
|

Das Symbol der durchgestriche-

nen Milltonne bedeutet, dass die-
ses Elektro- bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer nicht im
Hausmdll entsorgt werden darf, son-
dern vom Endnutzer einer getrennten
Sammlung zugeflihrt werden muss.

Richtlinie 2012/19/EU liber Elektro-

und Elektronik-Altgerate:

Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-

pflichtet, Elektro- und Elektronikgera-

te am Ende ihrer Lebensdauer einer

umweltgerechten Wiederverwertung

zuzufiihren. Auf diese Weise wird ei-

ne umwelt- und ressourcenschonen-

de Verwertung sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales

Recht kénnen Sie folgende Mdglich-

keiten haben:

e an einer Verkaufsstelle zurlickge-
ben,

e an einer offiziellen Sammelstelle
abgeben,

e an den Hersteller/Inverkehrbringer
zurlicksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeraten

beigeflgte Zubehérteile und Hilfsmit-

tel ohne Elektrobestandteile.

Zusatzliche Entsorgungs-
hinweise fur Deutschland
Das Gerat ist bei eingerichteten Sam-
melstellen, Wertstoffh6fen oder Ent-
sorgungsbetrieben abzugeben. Zu-
dem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeraten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet lhnen Riick-
gabemdglichkeiten direkt in den Filia-
len und Markten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerates haben
Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerat unentgeltlich zuriickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit,
unabhangig vom Kauf eines Neuge-
rates, unentgeltlich (bis zu drei) Altge-
rate abzugeben, die in keiner Abmes-
sung gréBer als 25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Riick-
gabe Batterien oder Akkumulatoren,
sowie Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kénnen und fih-
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ren diese einer separaten Sammlung
zu.Sofern dies ohne Zerstérung des
alten Elektro- oder Elektronikgerates
maglich ist, entnehmen Sie diesem
bitte alte Batterien oder Akkus sowie
Altlampen, bevor sie es zur Entsor-
gung zurtickgeben, und flhren diese
einer separaten Sammlung zu.

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt

3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkaufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden darge-
stellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fiir den
Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei
Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabri-
kationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl — fiir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das
defekte Produkt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garan-
tie gedeckt ist, erhalten Sie das re-
parierte oder ein neues Produkt zu-
rick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Ga-
rantiezeitraum.

@ EDCH

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Ge-
wahrleistung nicht verlangert. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhande-
ne Schaden und Mangel miissen so-
fort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Anlieferung gewissen-
haft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garan-
tie erstreckt sich nicht auf Produkt-
teile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBtei-
le angesehen werden kénnen oder flr
Beschadigungen an zerbrechlichen
Teilen.

Diese Garantie verfallt, wenn das Pro-
dukt beschédigt, nicht sachgeman
benutzt oder nicht gewartet wurde.
Fir eine sachgemaBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Betriebsan-
leitung aufgeflihrten Anweisungen ge-
nau einzuhalten. Verwendungszwe-
cke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder
vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich flr den pri-
vaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbrauch-
licher und unsachgemaBer Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Ein-
griffen, die nicht von unserer autori-
sierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garan-
tie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres

Anliegens zu gewahrleisten, folgen

Sie bitte den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fur alle Anfragen
den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 465639_2404) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Ti-
telblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber
auf der Rick- oder Unterseite des
Produktes.

e Sollten Funktionsfehler oder sons-
tige Mangel auftreten, kontaktieren
Sie zunachst das nachfolgend be-
nannte Service-Center telefonisch
oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-
diy.com in der Kategorie Service
finden.

e FEin als defekt erfasstes Produkt
koénnen Sie, nach Ricksprache mit
unserem Service-Center unter Bei-
figung des Kaufbelegs (Kassen-
bons) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist, flr Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden. Um Annahmeproble-
me und Zusatzkosten zu vermei-
den, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die Ihnen mitgeteilt
wird. Stellen Sie sicher, dass der
Versand nicht unfrei, per Sperr-
gut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das
Produkt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehorteile ein und
sorgen Sie flr eine ausreichend si-
chere Transportverpackung.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbu-
cher einsehen und herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com.
Wabhlen Sie lhr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske
nach den Bedienungsanleitungen.
Durch Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 465639_2404 kdnnen Sie lhre
Bedienungsanleitung 6ffnen.

Reparatur-Service

Flr Reparaturen, die nicht der Ga-

rantie unterliegen, wenden Sie sich

an das Service-Center. Dort erhalten

Sie gerne einen Kostenvoranschlag.

e Wir kdnnen nur Gerate bearbeiten,
die ausreichend verpackt und fran-
kiert eingesandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie Ihr Gerat
gereinigt und mit Hinweis auf den
Defekt an die vom Service-Center
genannte Adresse.

¢ Nicht angenommen werden unfrei
eingeschickte Geréate sowie Gerate,
die per Sperrgut, Express oder mit
sonstiger Sonderfracht versendet
wurden.

e Wir entsorgen lhre eingesendeten,
defekten Gerate kostenlos.
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Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 88 55 300
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 465639_2404

Service Osterreich
Tel.: 0800 447750
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 465639 2404

Ersatzteile und Zubehor

@ EDCH

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 36 01
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 465639_2404

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunéchst das oben
genannte Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND
www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop. Sollten
bei Inrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Uber unseren
Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S. 41

Pos.-Nr. Bezeichnung Best.-Nr.
5 Grillanziinderduse 91030043
6 Flachendise 91030042
7 Spachteldise 91030041
8 Reduzierdiise 91030040
41
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Original-EU-Konformitatserklarung

Produkt: HeiBluftgeblase
Modell: PHLG 2000 F5
Seriennummer: 000001 - 448000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Har-
monisierungsrechtsvorschriften der Union:

2014/35/EU » 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfillt die Vorschriften der
Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni
2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elek-
tro- und Elektronikgeraten.

Um die Konformitat zu gewahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:
EN 60335-1:2012/A15:2021 « EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 62233:2008 » EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021  EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitétserklarung
tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 o -
63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND Christian Frank
10.10.2024 Dokumentationsbevollméchtigter
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter StraBe 20
63762 GroBostheim, GERMANY

Imported for GB market by: Lidl Great Britain Ltd,
Lidl House, 14 Kingston Road Surbiton, KT5 9NU

Last Information Update - EkSoon twv tAnpodopliv -
Stand der Informationen: 09/2024
Ident.-No.: 72090560092024-GB/IE/NI/CY

IAN 465639_2404

Al

FSC

www.fsc.org

MIX

From responsible
sources

FSC® C173473




